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Le 
meike en bas 


tekst: Willemien Kuitenbrouwer 
tekening: Dagmar Stam 


De rode 
kroon 


Bas vindt dat Meike hele mooie 
haren heeft. 

Soms heeft Meike vlechten en 
soms heeft ze een rood speldje in 
haar haren. Dat vindt Bas het al- 
lermooiste. Hij vindt Meike heel 
lief en heel mooi. Het mooiste en 
het liefste van de wereld... Behal- 
ve zijn moeder... Die vindt hij 
nog liever. 

Vandaag heeft Bas een nieuwe 
trui aan. Een trui die zijn oma 
heeft gebreid. Zijn oma breit al- 
tijd alle truien. Ook voor de 
vader en de moeder en de grote 
broer van Bas. Maar deze trui is 
wel de mooiste trui die oma ooit 
gebreid heeft. Allemaal streepjes 
en een heleboel kleuren. 

Bas belt aan bij Meike’s huis. 

„Ik heb een nieuwe trui,” zegt 


1’ 


hij. „Hij is mooi!” zegt Meike. 
De moeder van Meike heeft de 
nieuwe trui ook al gezien. Ze 
zegt: „Wat heb jij toch een knap- 
pe oma! Die breit altijd van die 
mooie truien. Hadden wij ook 
maar zo’n oma, hè Meike?” 

Maar dat vindt Meike helemaal 
niet leuk. Ze vindt haar oma vre- 
selijk lief. „Onze oma kan mooi 
zingen,” zegt ze. 

En dan is het tijd om naar school 
te gaan. Bas geeft Meike een 
hand. Hij is heel blij. Omdat hij 
zo’n mooie nieuwe trui aan heeft 
en omdat Meike het mooie, rode 
speldje in haar haren heeft. 

En de zon schijnt ook nog en het 
is lekker warm. 


Op school is het eerst ook leuk. 
Ze mogen in de keukenhoek met 
water spelen en dan gaan ze zin- 
gen. Een liedje waarbij je moet 
klappen en dansen. Albert doet 
het steeds fout en dat vinden Bas 
en Meike net goed. Want Albert 
is een rotjongen. 

Op het laatst gaan ze kronen 
plakken. Rode kronen met gou- 
den sterretjes en een witte pluim. 
Bas kan heel goed knippen en 
plakken. Alles komt precies en 
keurig op elkaar en de gouden 
sterretjes zitten allemaal recht op 
een rijtje. Als Bas de pluim knipt, 
worden het allemaal hele dunne, 
witte sliertjes. Het lijkt wel een 
pluim van echt haar. 

Meike zit naast Bas. Ze kijkt een 
beetje verdrietig naar haar eigen 
kroon. Alles zit scheef en bij de 
sterretjes zitten grote vieze vlek- 
ken van het plaksel. Nu moet ze 
de pluim nog knippen. En dat 
gaat ook helemaal niet goed. 

„Ik doe het niet meer!” zegt ze 
boos en ze gooit de schaar op de 
grond. Bas is al klaar. Het eerst 
van iedereen. Hij zet de kroon op 
zijn hoofd en juffrouw Hanny 
zegt: „Kijk Bas eens! Wat heb je 
dat mooi gedaan! Je lijkt wel een 
koning!” En dan zegt ze tegen 


Meike die heel boos zit te kijken: 
„Gaat het niet? Laat eens kij- 
ken.…” Maar Meike wil helemaal 
geen kroon meer maken. Ze vindt 
het niet fijn om te knippen en te 
plakken. 

„Raap de schaar eens op,’ 
juffrouw Hanny. 

„‚Nee,” schudt Meike. „Ik maak 
niks.” „Zullen we het dan samen 
doen?” juffrouw Hanny’s stem 
klinkt best een beetje lief. 

Maar Meike legt haar hoofd op 
het tafeltje en knijpt haar ogen 
stijf dicht. 

„Dat is jammer,” zegt juffrouw 
Hanny. „Straks hebben alle kin- 
deren een mooie kroon. Behalve 
Jij.” En daar moet Meike van 
huilen. Want dat vindt ze zelf na- 
tuurlijk ook heel jammer. Als de 
school uit is, hebben alle kinde- 
ren een rode kroon op hun 
hoofd. Zij alleen niet… 

Juffrouw Hanny staat nu bij een 
ander tafeltje en Bas zegt heel 
zacht: „Zal ik hem maken?” 
Meike knijpt haar ogen nog 
steeds dicht maar ze knikt van ja. 
Dan wrijft ze hard met haar 
mouwen over haar ogen tot alle 
tranen weg zijn. Ze tilt haar 
hoofd op. Bas knipt haar pluim. 
Hij doet het heel voorzichtig en 
het wordt heel mooi. Meike kijkt 
hoe Bas de pluim vastplakt. Wat 
kan hij dat allemaal goed! 

‚Nu is hij af,” zegt Bas. „De ster- 
ren zitten nog scheef” 

Meike kijkt eerst naar de prachti- 
ge kroon van Bas en dan naar 
haar eigen kroon. En dan zegt die 
lieve Bas: „Wil je mijn kroon?” 
Zò lief vindt hij Meike. 

„Ja,” zegt Meike. 

Bas vindt dat de kroon haar 
prachtig staat bij het rode speldje 
en de lange krullen. 

„Mijn kroon is ook best mooi,” 
zegt Meike, „de sterren zitten 
maar een klein beetje scheef” 

Ze lopen samen naar huis en de 
klaar-over-mevrouw zegt dat ze 
er allebei prachtig uitzien. 
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Het zeeroversschip vaart al dagen op de grote zee 
rond. Helaas komen er helemaal geen andere zeero- 
vers voorbij waarmee ze fijn kunnen stoeien. En 

daarom klimmen ze maar in de mast of zwemmen 
een rondje om het schip. De zeerovers krijgen 
zo’n honger van het spelen, dat een paar al stie- 
kem iets uit de keuken gepikt hebben. Vertel jij 
de kok maar snel waar hij alle lekkere dingen 
kan vinden. 


Sem schu 
voll zeerogwers 


tekening: Ingrid Bévort 






Au WI zo 
gr NN 5 


À 
agra vw ae treen® 


my Wat 











Ki, U Bhanie À 


£ 


Ei 
e * 








tekst: Hans Hagen 
tekeningen: Monica Maas 


Het is somber weer vandaag. 
Vanmorgen waaide het heel hard. 
En daarna is het gaan regenen. 
Sjoerd had zijn regenjas aan naar 
school. Dat was maar goed ook, 
anders was hij helemaal nat ge- 
plensd 

Toen de school uitging, liep 
Sjoerd heel hard naar huis. Er la- 
gen grote plassen op het paadje. 
Sjoerd liep er gewoon door. Hij 
had toch zijn laarzen aan. 

Hij zag de moeder van Koos 
voor het raam staan. Ze riep 
hem. 

Sjoerd ging naar de voordeur. 

„Kom maar gauw binnen. Je 
moeder is er niet, ze moest even 
weg. Waar is Koos? Oh, ik zie 
hem al.” 

Koos komt 


hard aanhollen. 


Op Paul hoeven ze niet te wach- 
ten. Die mag bij de bakker eten. 

Sjoerd snapt er niets van. 
Mama is altijd thuis tussen de 
middag. Of ze zegt van tevoren 
dat ze weg moet. 

Met z'n drieën gaan ze bij 
Koos naar binnen. 

„Je blijft bij ons eten. Mama 
wist nog niet hoe laat ze terug 
zou zijn,” zegt Koos zijn moeder. 

Hè, wat jammer vindt Sjoerd 


dat. Het is altijd zo gezellig met 


mama en Paul tussen de middag. 
Maar wat zou er toch zijn? 
„Waar is mama dan heen?” 
vraagt Sjoerd. 
„Ze moest naar het zieken- 
huis.” 
„Is ze ziek?” vraagt Sjoerd 
snel. 
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„Nee, nee, ze is niet ziek,” zegt 
Koos zijn moeder terwijl ze de ta- 


fel gaat dekken. 
„Maar waarom moet ze dan 
naar het ziekenhuis?” vraagt 


Sjoerd nog eens. 

De moeder van Koos mompelt 
wat. 

„Nou... gewoon. eventjes 
naar het ziekenhuis.” Ondertus- 
sen zet ze de borden op tafel. 

Sjoerd vindt het allemaal maar 
vreemd. Je gaat toch zeker niet 
voor de lol naar het ziekenhuis. 
En met dat vieze weer. Dan is het 
toch veel fijner om binnen te zit- 
ten. En waarom zegt de moeder 
van Koos nou niets. 


Ze gaan eten. Sjoerd heeft hele- 
maal geen trek. Koos wel, die eet 





vijf boterhammen. 

„Weet je echt niet wat er met 
mama is?” probeert Sjoerd nog 
eens. 

De buurvrouw schudt alleen 
maar haar hoofd. 

„Echt niet?” 

„Nou Sjoerd, nu is het wel ge- 
noeg joh. Niet blijven zeuren” 

De buurvrouw staat resoluut 
op en begint met afruimen. 

Sjoerd is boos op de buur- 
vrouw. Ze’ weet het vast wel, 
maar ze wil alleen niets zeggen. 
Dat heeft hij wel gemerkt. Hij is 
niet gek, kom nou. 

Sjoerd kijkt nog eens door het 
raam of Jet er al aankomt. Maar 
ze is nergens te bekennen. Hij 
ziet dat het nog steeds pijpestelen 
giet. Nu kan hij óók nog niet 
naar buiten. Bah. 

Koos vraagt of Sjoerd mee 
gaat spelen. Koos heeft hele 
mooie auto’s. En een aap op wiel- 
tjes. Die kijkt hartstikke scheel. 
Anders wil Sjoerd daar altijd heel 
graag mee spelen. Maar nu heeft 
hij niet zo veel zin. 

Hij moet maar aan Jet denken. 
Wat zou er toch zijn? Een gebro- 
ken been? hoofdpijn? of… of … 
Als de moeder van Koos maar 
wat los wilde laten, en niet zo 
raar geheimzinnig deed. 

Was papa maar thuis. Die zou 
wel zeggen wat er aan de hand is. 

Sjoerd zit maar te piekeren. 

Opeens hoort hij de stem van 
Jet. Ze staat in de keuken. 

Sjoerd rent er heen. „Mam, 
mam, wat is er, heb je wat?” 

„Welnee joh, ik ben niet ziek,” 
zegt Jet. 

Ze geeft Sjoerd twee dikke 
zoenen. Op iedere wang één. 

„Ik moest naar het ziekenhuis 
om bloed te geven. Dat doe ik 
toch wel vaker.” 

Ja... dat weet Sjoerd ook wel. 
Als dat alles is. 





„Ik dacht dat je iets heel ergs 
had, mam. En de moeder van 
Koos wilde niets zeggen: Alleen 
dat je weg was. Dat vond ik zo 
gek, je hebt er niks van gezegd.” 

„Ik was het helemaal vergeten, 
joh. Maar ik zou vandaag even 
bij het ziekenhuis langs wippen. 
Ze hadden bloed nodig.” 

Sjoerd voelt zich nu een stuk 
beter. Het valt gelukkig mee. 
Niets ergs met mama. 

„Je had rustig tegen Sjoerd 
kunnen zeggen dat ik daarvoor 
naar het ziekenhuis ging,” zegt 
Jet tegen de buurvrouw. 


Die weet niet zo goed wat ze 
moet zeggen. 

„Het leek me zo’n naar idee 
voor hem,” zegt ze tenslotte. 

„Welnee,” zegt Jet. „Dat is 
niet eng. Ik vertel Sjoerd altijd 
waarvoor ik weg moet. Dat mag 
hij toch wel weten.” 

De buurvrouw knikt. 

Sjoerd vindt het ook veel fijner 
als hij weet wat er aan de hand is. 
Die gekke geheimpjes altijd. Dat 
is veel vervelender. 

Nu heeft hij weer zin om te 
spelen met Koos. En met die 
schele aap. 
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Er zit nog veel meer 
achter zo’n lokomotief; 
wagens met stoelen. 

Ga maar zitten, asjeblief! 





Al maar verder gaat ’t, Mag ik uw aandacht? Je noemt ’t geen wagens 
met een sneltreinvaartje. Pardon, hallo, hallo! maar eigenlijk wagons. 
Kijk, bij wie knipt Kees Mag ik uw kaartjes, Er zitten coupé’s in 

nu weer in Z'n kaartje? uw retour Timballo? en bovendien balkons. 
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€) is beter dan lopen. Uitsluitend 
Einde bebouwde kom Einde maximum snelheid Einde woonerf Jammer, dat je eerst geldig inde 
ì een kaartje moet kopen. Aangegeven week 
Of weet je niet hoe In alle kaartjes 
dat er uitziet, misschien? knipt Kees een mooi gaatje. 
Kijk, daar is een wagon En zo nu en dan En 
ook van binnen te zien. maakt ie even een praatje. hae (Zo) 
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Die op de W.C. Mag ik uw aandacht? En iedereen is blij 
heeft zeker niet betaald. Pardon, hallo, hallo! dat ie deze reis maakt. 
Zal hij door Kees Knip Mag ik uw kaartjes, Tot daar waar de lucht 
er worden uitgehaald? uw retour Timballo? aan de horizon raakt… 
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tekst: Mies Bouhuys 
tekeningen: Francien van Westering 


Tst 


Bas wordt wakker. Hij kijkt door de kiertjes van 
zijn ogen. Het is nog donker. Vast nog wel nacht. 
Bas luistert. Nee, geen auto’s in de straat. Ook 
nergens televisie aan. En toch hoort Bas iets. 
Frit. triii… triii.… Wat is dat? Niet de kraan in 
een ander huis. Niet mama en papa die zachtjes 
praten. Niet het kleine zusje van Bas. Trrii… gaat 
het in de gang. Friii… triii… 

Bas gaat zitten. Mam, roept hij, mààààm! Waar- 
om komt ze nou niet? Bas wordt een beetje bang. 
Hij wil weer màààm roepen. Maar opeens weet 
Bas het weer. Mama en papa zijn uit. En mevrouw 
Beertje past op. Meteen is Bas niet bang meer. Hij 
glijdt uit bed. In de gang staat hij stil. Er zit een 
kiertje licht onder de deur van de voorkamer. Bas 
loopt er naar toe. Zachtjes doet hij de deur open. 
Kijk nou eens! Mevrouw Beertje slaapt in de grote 
stoel. Haar bril zit nog op het puntje van haar 
neus. Maar haar tekenboek ligt op de grond. 
Mevrouw Beertje is heel klein en dik. Ze draagt 
een jurk van pluis. Bas kijkt naar mevrouw Beer- 
tje. Als ze slaapt lijkt ze op een echt beertje. Ze 
heeft een klein rond mondje. Dat mondje doet ron 
ron ron… Heel zacht. Net als een echt beertje. Op 
haar hoofd zit een bolletje wit haar. Het knikt 
zachtjes op en neer. Bas kijkt er naar. Hij beweegt 





zijn hoofd een beetje mee. Maar opeens staat dat 
bolletje stil. De ogen van mevrouw Beertje gaan 
open. Heel groot. Heel blauw. Wat sta je daar nou 
te kijken? roept mevrouw Beertje. Je lijkt op een 
beer met een kadetje op zijn kop, zegt Bas. Me- 
vrouw Beertje knikt. Ja, dat weet ik, zegt ze, maar 
daar hoef je niet voor uit bed te komen. 

Is mevrouw Beertje boos? Niks hoor. Ze trekt Bas 
meteen op haar knie. Het pluis van haar jurk is 
lekker warm. Net zo zacht als van een echte beer. 
Bas wijst met zijn vinger naar de gang. Er ís wat, 
zegt hij, dáár! Niks hoor, zegt mevrouw Beertje. 
Er is niks. 

Jawel, zegt Bas, ik hoor het. Het doet triii… triii. 


Stil eens! zegt mevrouw Beertje. Dan horen ze het 
allebei. Triii.. Mevrouw Beertje slaat haar han- 
den in elkaar. Nee maar! roept ze. Weet je wie dat 
is? Dat is Tsjirp. Een héél klein mannetje. Nog 
kleiner dan de pink van je zusje. Hij woont op het 
landje. Waar ze nieuwe huizen gaan bouwen. 
Weet je wel? Bas knikt. In het zand, zegt hij. 

Ja, Tsjirp is met het zand meegekomen. Van heel 
ver weg. Nu woont Tsjirp tussen het gras op het 
landje. Als de zon schijnt is Tsjirp vrolijk. Hij 
zoekt een mooi sprietje groen om op te zitten. En 
dan maakt hij muziek. Voor hele kleine vrouwtjes. 
Net zo klein als Tsjirp. 

Wat voor muziek? vraagt Bas, met een radiootje? 
Mevrouw Beertje schudt van nee. Ze knijpt haar 
ogen dicht. Een viooltje, zegt ze, hij speelt op een 
viooltje. Als ik mijn ogen dicht doe, zie ik hem zit- 
ten. 

Bas doet gauw ook zijn ogen dicht. En ja hoor. Hij 
ziet Tsjirp. Een heel klein mannetje. Lekker in de 
zon. Met een heel klein viooltje. Triii… tritri… 
Hele kleine vrouwtjes dansen om Tsjirp heen. 
Maar nu, zegt de stem van mevrouw Beertje. Nu 
zit Tsjirp daar niet. Het regende vandaag. Dat 
vond Tsjirp niets. En hop… zei Tsjirp. Hij sprong 
van zijn spriet. Door de straat. En hop.… naar een 
vensterbank. Tsjirp keek door een raam. Daar is 
het lekker droog, zei Tsjirp. Een jongetje dat 
slaapt… een heel klein zusje. En een beer met 
een kadetje op zijn kop, zegt Bas. Lust Tsjirp ka- 
detjes? Ja, zegt mevrouw Beertje. Krekels lusten 
zo’n beetje van alles. Hele kleine hapjes.… Ik wil 
hem zien, zegt Bas. 

Nee, dat kan niet, zegt mevrouw Beertje. Tsjirp 





heeft zich verstopt. En als je dichterbij komt, 
springt hij weg. 

Maar ik wil weten hoe hij er uit ziet, roept Bas. 
Morgen, zegt mevrouw Beertje. Morgen mag je 
hem zien. 

Bas doet zijn ogen weer dicht. Hij wil aan Tsjirp 
denken. Maar Tsjirp komt niet. Wel een grote 
zachte beer. Bas legt zijn hoofd tegen de vacht van 
de beer. De beer draagt hem naar bed. Bas slaapt. 


Mevrouw Beertje slaapt niet. Ze zet haar bril op. 
Ze pakt haar tekenboek. Ze zoekt een groen pot- 
lood. Ze tekent. Mevrouw Beertje kan prachtig 
tekenen. 

En als Bas wakker wordt… Wie ziet hij? Tsjirp de 
krekel. Vlakbij zijn bed. Op papier. Van mevrouw 
Beertje. 

En de echte Tsjirp? Die zit weer lekker buiten. Op 
het landje. Op zijn spriet. 
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De zeerover zoekt met zijn verrekijker de bergen die op zijn 
landkaart staan. Ja hoor, daar zijn ze! Bij het kruisje op de 
landkaart ligt een schat verborgen. Vertel de zeerover maar hoe hij 
moet lopen om bij de schat te komen. 


tekening: René Nijhof 





Zeerovers varen niet altijd, ze geven ook mider een 
verkleedpartijtje. ledereen mag aantrekken wat hij wil, alsser 
maar niet te veel zeerovers rondlopen. Vertel jij maarshoe de 
anderen zich verkleed hebben. Ld 


d 





CH ‘oz[oes Berre IoQI2A o 


sen 


Even slapen 

op de grond, 
naast mijn 

lieve speelgoedhond. 
Lekker zacht 

en lekker warm, 
zij aan zij 

en poot in arm. 






Zand en water 

bij elkaar, 
hand erin 

en roeren maar. 


Hand eruit 
het is al klaar, 


o wat stout, 
wat doe je daar? 


tekst: Nannie Kuiper/tekeningen: Carl Hollander 
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Plaatjes kijken en 
woordjes leren 








De eerste beelden die kinderen 
in zich opnemen zijn erg belang- 
rijk. Het combineren van deze 
beelden met woorden is een ont- 
wikkeling die gestimuleerd moet 
worden. De uitgave „woordjes 
leren” kunt u daar een handje 
mee helpen. Op iedere pagina 
van dit handzame boekje zijn 
twee voorwerpen in kleur afge- 
beeld en voorzien van hun naam. 
De uitgave heeft een omslagont- 
werp meegekregen dat nogal 
stijfjes aandoet, maar aan de in- 
houd zullen met name de aller- 
kleinsten veel plezier beleven. 

Uitgave: Helmond. Prijs f 14,90. 

























Kinderen komen al heel 
vroeg met dieren in aanra- 
king. Dikwijls met huisdieren, 
maar toch ook met alles wat 
vliegt en kruipt in en rond het 
huis. Het zijn vooral die die- 
ren waaraan schrijfster Mies 
Bouhuys en tekenares Fran- 
cien van Westering in de 
nieuwe serie „Mevrouw Beer- 
tje en de gekke beesten”, die 
deze week van start gaat, aan- 
dacht schenken. 


Mevrouw Beertje 
en de gekke be 
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Klomp met 
een zeiltje 


Een alleraardigst object voor de 
kinderkamer is deze klomp met 
een zeiltje. Het klompje van 
blank hout kunt u het beste aan- 
schaffen in een tuincentrum. U 
boort een gaatje in de bovenzijde 
van de klomp en vervolgens 
schildert u het hout in de door u 
gewenste kleur. Zodra de verf 
droog is, tekent uw kleuter met 
verf of viltstift er enige versierin- 
gen op. Daarna wordt de klomp 
gelakt zodat kleur en boegschil- 
dering gefixeerd zijn. De mast is 
een saté-prikker (of een dun 
stokje) en de giek en de gaffel 
worden met touwtjes aan de 
mast bevestigd. Voor, het zeil 
kunt u papier of — beter nog — 
een stukje katoen of linnen ge- 
bruiken. Natuurlijk hoort er een 
vlag in de top van de mast! 





Volgende week staat Bobo in het 
teken van een grote tekenwed- 
strijd waaraan alle kinderen mee 
kunnen doen. Het thema is: 
„maak een tekening van jezelf” 
en er zijn natuurlijk prachtige 
prijzen te winnen. Volgende 
week vertellen we er meer over! 
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Boemsi’s klas is aan het oefenen voor een toneelstuk. 
En... Boemsi heeft een hoofdrol! Ze is de goede fee, die 
de nachtegaal, die van. de koning gestolen werd, terug- 
brengt. „Kijk, daar is de gouden kooi, daar is de goede 
fee! Zij brengt de koningsvogel mee!” Dat zingen de 
kinderen aan het slot, als Boemsi het toneel opkomt. 
Mama maakt een prachtig kostuum voor Boemsi, met 
een héél wijde feeënrok. En bij de repetities speelt 
Boemsi haar rol prachtig. Eindelijk is het dan zover. 
ledereen vindt het toneelstuk erg mooi. Vol spanning 
wachten de kijkers op het slot. „Kijk, daar is de gouden 
kooi, daar is de goede fee!” zingen de kinderen... Maar 
Boemsi komt niet! Boemsi zit met haar rok vast tussen 
de deur van de kleedkamer. Eindelijk komt iemand 
haar helpen. Eindelijk komt Boemsi het toneel op. 
„Kijk, daar is de gouden kooi!” De kinderen zingen het 
nóg eens. Maar de zaal ligt slap van het lachen. Want 
de goede fee heeft de kooi bij de kleedkamer laten 
staan. Arme Boemsi. Ze wil nóóit meer toneelspelen. 
Maar dát gaat wel weer over! 
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